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[®)

) 1. Todos os residentes danor-Leste podem beneficiar d
SU MAR|O acesso aos servicos financeiros;

2. As olganizacdes que se especializam no fornecimento de
servicos financeiros a populacfes de baixos rendimgntos
exigem um regulamento especifico devido aos rigcos
associados a prestacdo desses servicos;

AUTORIDADE BANCARIA E DE RAGAMENT OS:
RESOLUGAO DO CONSELHO DE ADMINISTRACAO
N.o 11/2010

T ~ ~ L o
Relaﬂvagapro_vagao daInstrugqo~PubI|caN. 06/291( . 3. A existéncia de um regulamento especializado para QIRD
Sobre o licenciamento e supervisédo de Outras Institu|cdes facilita 0 desenvolvimento organizacional de tais

Receptoras de Depdsitos (OIRD) .......cccevveeeeereeseesereennennd 4502 instituicSes e a sua capacidade para se desenvolverém de
uma forma sa e forte;

RESOLUCAO DO CONSELHO DE ADMINISTRACAO
N.° 12/2010

Relativa 2Aprovacao da

INSTRUCAO PUBLICA N.°07/2010

Relativo ao Seguro Obrigatério de Responsabilidade Civil
deVeiculos CONTAEICEINDS .........evrveuereerereerenenieeeraeeeene ub

4. Um regulamento especializado para as OIRD ajuda a prgteger
0 sistema bancario contra branqueamento de capitpis e
actividades criminosas;

1 5. Um regulamento especializado para OIRD atribui protegcao
g aos seus clientes e membros;

6. Foram realizadas extensas consultas com stakeholders

RESOLUGAO DO CONSELHO DE ADMINISTRAGAO relevantes.

N.0 11/2010 Com afinalidade de
Relativa & aprovacao da Instru¢éo Publica N.© 06/2010
Sobre o licenciamento e supervisdo de Outras Instituicdes
Receptoras de Depdsitos (OIRD)

1. Promover a oferta de servigos financeiros a toda a popula-
¢ado de Timor-Leste; e

O CONSELHO DE ADMINISTRACAO 2. Proteger os legitimos interesse dos depositantes.

Considerando que: RESOLVE APROVAR A SEGUINTE

Instrucéo Publica N.° 06/2010
Sobre o Licenciamento e Supervisdo de Outras Instituicoe
Receptoras de Depdsitos

1. Oartigo 6.() do Regulamento da UMEET n.° 2001/30 da
aABP o poder especifico para licengiaupervisionar e
regular Bancos;

)

2. Asdisposi¢c6es do paragrafo 64ftigo 2.° do Regulamento DISP gglgglél_SOGIERAl S
da UNTAET n.° 2000/8 sobre o Licenciamento e Superviséo
de Bancos que atribuemABP o poder de isentamo todo Artigo 1.0
ou em parte, da aplicagcdo do Regulamento para bancos Definicoes
cujas responsabilidades de depdsito totais sejam inferiores
a1.000.000 de USD; Nesta Instrucéo Publica, a menos que expressamente dedarado

em sentido contrario, os termos abaixo tém o seguyinte
3. Oartigo 165.° da Constituicéo da Republica Democréaticasignificado:
Timor-Leste relativo a continuidade em vigor dasdas leisa

data da adopcéo da Constituig&o. a. "ABP" quer dizer Autoridade Bancaria e de Pagamenfos
de Timor-Leste estabelecida pelo Regulamento n.o 2p01/
\Tendo em considerag&o que: 30daUNRET; )
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b. "Accionista Principal" quer dizer uma pessoa que possuicompanhia, sociedade, associacdo, e grupo de peg$soas
directa ou indirectamente dez por cento ou mais de qualquemue agem em conjunto com um propdsito comum, estgjam
classe de partes do capital que concedam direito de votoou ndo organizadas como uma entidade empresarial

numa OIRD; formalmente constituida).
c. "Administrador" significa qualquer pessoa que é membro A[tigo 2.°
do conselho de administracdo ou um dirigente que esteja Ambito

autorizado a obrigar legalmente uma OIRD;
1. A presente Instrucdo Publica aplica-se a qualquer Pegsoa,
d. "Auditor" significa qualquer pessoa que é nomeada deorganizagdo ou companhia, incluindo instituicdes |de
acordo com as disposicdes desta Instrucdo Publica paranicrofinangas que operem em Timor-Leste e que tenham
efectuar a auditoria das contas de uma OIRD; mais de US$ 500.000 (quinhentos mil délares nofte-
americanos) em Contas de Garantia de clientes, mas gxclui
e. "Banco" significa qualquer pessoa envolvida no negdcio emissores de esquemas de investimento colectivps e
de aceitar depdsitos do publico em Timor-Leste e usar taiscompanhias financeiras e outras entidades que mobilizem
fundos, no todo ou em parte, para conceder crédito oufundos somente de partes relacionadas, ou de empfesas
fazer investimentos por conta e risco da pessoa que realizaou de atacado.
0 negécio;
2. EstaInstrucdo Publica aplica-se as OIRD com precedéncia
"Capital" significa o valor liquido ou fundos préprios de sobre qualquer outro regulamento ou instrugao
uma OIRD, que é a diferenca entre os seus activos erelacionados com servi¢os financeiros.
passivos conforme as contas do balanco determinadas de
acordo com os principios contabilisticos aplicaveis; Artigo 3.°
Proibicédo e restrices

—h

g. "Capital Regulamentar" significa o capital definido, em
algum momento do tempo, pedBP para propositos 1. Nenhuma organizagdo comeca, ou continua, o negédo de
regulamentares e que podem diferir da defini¢cdo de capitalaceitar Depositos ou acumular Contas de Garantia de cljente
do paragrafo f); num valor superior a US$ 500.000 (quinhentos mil délgres

norte-americanos) a menos que e até que tal instituicao

h. "Conta de Garantia" significa uma conta, vencendo ou ndoseja autorizada em conformidade com as normas desta
juros, onde sao retidos fundos de um cliente como condic¢aolnstrucéo Publica.
para este receber bens ou servicos ou como uma garantia
para um empréstimo da mesma institui¢éo; 2. As OIRD devem manter Depdsitos de clientes até Jum

montante inferior a US$ 1.000.000 (um milhado de délgres

i. "Crédito" significa um arranjo no qual um emprestador cede norte-americanos)
dinheiro ou outro tipo de bens a um tomador de empréstimo
(que se constitui como devedor) que concorda em devol8erA OIRD néo deve utilizar a palavra "banco" no seu noine.
os referidos bens ou reembolsar o dinheiro, normalmente
juntamente com juros e/ou taxas, nalgum momento do fu- Artigo 4.°
turo; Actividades financeiras

j- "Dep6sito” significa uma soma de dinheiro depositada nutha As OIRD séo autorizadas, pela licenga que lhes for gon-
conta de uma OIRD: cedida, a desenvolver as actividades financeiras a s¢guir
descriminadas:
i. que serareembolsada por inteiro pela OIRD, com ou sem
juro ou prémio de qualquer espécie, quer a ordem quera. Deter fundos de clientes em Contas de Garantia;
num momento do tempo acordado pela ou em nome da

OIRD e o proprietario de conta; e b. Aceitar Depdsitos sob a forma depdsitos de poupgnca

e depésitos a prazo na moeda oficial, recebendo juiros

ii. que ndo é mantida como condic&o para receber bens ou OU Nao;

Servigos ou como colateral; c. Fornecer servigos financeiros, com ou sem seguranca

de colateral, em dinheiro ou em espécie, para tais tefmos
e sujeito as condicdes acordadas entre as parted mas
gue excluira transaccdes em moeda estrangeira,;

k. "Distribuicdo de Capital" significa uma distribuicdo de
dinheiro ou outro tipo de bens por uma OIRD aos seus
accionistas;

d. Aceitar penhores, hipotecas de habitac6es, hipot¢cas

l. "Outras instituicGes receptoras de depositos”, de ora em ou obrigagdes sobre qualquer tipo de propriedade
diante também designadas por "OIRD", significa qualquer  mdvel ou imével como forma de garantir empréstimds e
organizagéo ou companhia autorizada de acordo com as  adiantamentos por ela realizados;
normas estabelecidas nesta Instru¢édo Publica;

e. Mobilizar a fornecer ajuda financeira, técnica e formacéo

(M- "Pessoa” inclui um individuo e uma pessoa juridica (uma amicroempresas;

J
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f. Contrair empréstimos e manter dinheiro e contas abertasc. Supervisionar a implementacao das politicas e decjsées
em bancos; tomadas pelo Conselho ddministracéo;

g. Pagarreceberrecolher e enviar dinheiro dentro do d. Fixar e implementar linhas claras de responsabilidade e
territério de Timor-Leste; responsabilidade perante o pubico em toda a estrlitura
da OIRD;
h. Abrir contas ou estabelecer qualquer acordo com, ou
servir de agente ou correspondente de qualquer bancce. Estabelecer procedimentos adequados de contabilidade
ou instituicao financeira; e de controlo para as OIRD, ou quando necesgério
estabelecer comites de auditoria por conta das OIRD;
i. Fornecer servigos de custddia seguros e outros servicos
de pagamentos; f. Supervisionar Auditor externo da OIRD;

j. Liquidar e efectuar pagamentos das suas contas ou dag. Monitorizar o cumprimento da presente Instru¢éo
de clientes através de um banco. Pudblica e demais leis pela OIRD.

k. Receber donativos do governo ou de qualquer outra O Conselho dédministracdo de uma OIRD deve ter ym
fonte; e namero impar de membros nao inferior a cinco (5) e |jndo
superior a nove (9).
I. Realizar outras actividades financeiras a definir pela
ABP no futuro. 4. Os membros do ConselhoAtbministracéo sao designadgs
pela assembleia geral de accionistas da OIRD parga um
Nenhuma OIRD pode desenvolver outras actividades periodo néo superior a quatro (4) anos.
financeiras que nao as explicitamente autorizadas na sua

licenca. 5. Os membros do Conselho Aléministracdo podem ser
reeleitos para mandatos subsequentes Asdambleia
CAPITULO I Geral da OIRD.
ORGANIZACAO DE OIRD
6. A Assembleia Geral de accionistas de uma OIRD pode
Artigo 5.° estabelecer uma remuneracdo para os membrogs do
Organizag&o de OIRD Conselho deddministracdo. Porém, a remuneragéo |do

Conselho d&dministracéo e dos directores principais|de
. Uma OIRD deve ser organizada como sociedade ao abrigauma OIRD deve ser submetida a aprovacaARR du-
da Lei sobre as Sociedades Comerciais. rante os primeiros trés anos de operagfes da OIRD.

Cada OIRD dispde de liberdade para celebrar comtratos Os membros do ConselhoAlgministracdo ndo devem
contrato, incluindo o direito de possuir e dispor de delegar as suas responsabilidades a outros.
propriedade movel e, sujeito a lei aplicavel, propriedade
imével, e pode ser parte em quaisquer procedimentos legais. Artigo 8.°
Estatutos e legislagdo similar
Artigo 6.°
Exigéncia de Capital minimo 1. Cada OIRD deve preparar 0s seus Estatutos conforine os
requisitos estabelecidos na Lei das Sociedades Comefciais.

O capital minimo exigido para obter uma licenca de OIRD é de

1. Cada OIRD ¢é gerida por um Conselhddministragdo @ OS papeis e responsabilidades do Conselhdrdis-
que pode estabelecer os comités que julgar convenientes tracao, inclusive as funcdes de comités inter
e 0s que resultarem de orientacGeABR permanentes;

de instrucéo.
b. Contratar e despedir o director executivo principal da

US$ 500.000 (quinhentos mil dolares norte-americanos) 2u Nenhuma alteracédo dos Estatutos de uma OIRD pode ser

gualquer outra quantia qué&BP venha a definir no futuro. feita sem consentimento escrito prévicAdP.
Artigo 7.° 3. Cada OIRD é governado por regulamentos internos, §pro-
Estrutura de governacgao vadas pelo seu ConselhoAtiministracdo que estabelecg:

10S

2. O Conselho dadministracio de uma OIRD deve ter as b. (?rj.deveres e autoridades do director executivo princi-
seguintes responsabilidades: pal,
c. As politicas permanentes e procedimentos da OIRD; e
a. Estabelecer os objectivos estratégicos e politicas da
OIRD; d. Outros aspectos quaBP possa vir a indicar atravds

OIRD; 4. Cada OIRD deve manter em arquivo juntch\&® uma)
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OIRD, juntamente com um espécimen das suas assinaturas

Artigo 9.°
Escritério principal, filiais e agentes

1. O escritério principal de uma OIRD é aprovado Bl e
ndo pode ser alterado sem o consentimento préABEa

2. A OIRD pode estabelecer filiais com o consentimento prévio

com terceiros, que sejam seus agentes na conducéo de

Qualificacbes deAdministrador es

de assumirem as suas funcdes.

dores de uma OIRD devem ter boa reputacdo e devem
experiéncia profissional e integridade pessoal:

a. Ter desempenhado fun¢des de responsabilidade em
administragcfes que sejam compativeis com as fungdes

b. N&o ter estado associado com qualquer actividade ile-
gal principalmente se esta for na area da banca ou
actividades relacionadas. c

c. Nao ter sido condenado por qualquer ofensa criminal,
estar envolvido em qualquer fraude/falsificacéo, crime
financeiro, etc.

d. Nao haver nenhuma evidéncia de qualquer problema
financeiro ou administrativo no seu anterior emprego;

Desqualificagdo e emogao dédministrador es

Uma pessoa ndo € elegivel para se tornar membro do Conselho
deAdministracdo de uma OIRD ou, por deciséo da assembleia
geral normal ou especial de accionistas da OIRD, ser demitido
das suas fungBes no ConselhoAdininistracdo da OIRD,

ou, se a reunido daquelafssembleia(s) nao tiver lugar nos f.
trinta (30) dias seguintesABP ter emitido uma instrucdo
relativa & desqualificacdo do membro do ConselhoARa

se:

a. A pessoa foi, por lei, privada do direito de ter assento no
Conselho dé&dministracdo de uma pessoa juridica;

b. A pessoa foi condenada por um crime;

\c. AABP determinou que a pessoa foi parte de uma transaccéo

- . . . . )
copia devidamente certificada dos seus Estatutos, os seugue viola a presente Instrucdo Publica ou uma instry
regulamentos internos e uma lista Adsinistradores da  emitida peladABP para a OIRD; ou

e uma descricao dos limites da sua autoridade. d. A pessoa esteve sujeita a um processo de insolvénc
faléncia em que sge como devedor

daABP. 1. As pessoas que desejem estabelecer uma OIR&In
Leste devem apresentg@or escrito, a sua candidatura
3. As OIRD podem, com autorizacao préviai, contratar uma licencga através de carta enderecaizRa
transac¢Bes em nome da OIRD. 2. A candidatura deve ser assinada por pessoa(s) autoriza
para tal e € submetida numa das linguas oficiais de Titnor-
Artigo 10.° Leste ou em Inglés.
3. Os candidatos devem autorjzaor escrito, que um porta
1. Todas as pessoas eleitas ou nomeadas Admaistra- VOZz possa agir em sua representacdo no que diga reg
dores de uma OIRD devem ser aprovadasA®Rantes ao processo de candidatura.

4. A candidatura para o licenciamento de uma OIRD ja exist
2. Todas as pessoas eleitas ou nomeadas Admaistra- ou a criar deve ser acompanhada da seguinte informg

satisfazer os seguintes critérios quanto a qualificacdes,a.

a desempenhar na administrag&o da OIRD. b.

. A quantia proposta para capital da OIRD;

Artigo 11.° e.

CAPITULO Il
LICENCIAMENTO

Artigo 12.°
Candidatura a licenga e decisao

Estatutos, regulamentos e quaisquer outros docum
relativos a empresa exigidos para organizagées le
ou, no caso de uma entidade ainda por forn
legalmente, a versdo proposta desses document

As qualificagbes e experiéncia dadministradores,
incluindo o histérico da sua experiéncia profissiona
de negdcios durante os Ultimos trés anos;

Um plano de negocios estabelecendo, entre outr
estrutura organizacional, os tipos de actividac
financeiras a desenvolver e as demonstracg
financeiras projectadas para os trés primeiros ang
actividade;

O nome, residéncia, negdcio ou historia profission
demonstracdes financeiras durante os Ultimos trés
de cada pessoa, organiza¢do ou companhia que

se prop&e ser uwccionista Principal da OIRD benp

como a quantia e percentagem no capital da institui
ea

No caso de OIRD que estejam operando ante

céo

a ou

ida(s)

peito

Ente
Ica0:

PNtos
gais
har
DS;

| e

DS, a
es
pes
s de

al e
HNOS
é ou

£ao;

5 da

candidatura a uma licenca, estas devem tambpém

entregar:

i. Uma avaliacdo por uma terceira parte compets
sobre as politicas, procedimentos e qualidade
activos da OIRD feita de acordo com termos
referéncia definidos pefBP; e,

ii. Demonstragdes financeiras devidamente audits

nte
dos
de

das

e os relatérios anuais dos trés Gltimos anos ou c)i
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o0 inicio da instituicdo, o que corresponder ao baseada nos resultados de um exame, no Iocaﬁ

periodo mais longo. instalacBes da OIRD e no cumprimento de todog
requisitos estabelecidos na alinea 9.° do presetig®.

. Ap0s a andlise da informacao apresentada pelos candidatos

a uma licenca, ABP pode solicitar informacéo adicional Artigo 13.°

se a julgar necesséria para ajudar no processo de avaliagdo Extensdo da licenca e taxas

da candidatura.

das
0s

1. Alicenca é concedida para um periodo indefinido de tempo,

No prazo de sessenta (60) dias Uteis contados a partir daujeito ao disposto nértigo 14, e ndo é transferivel.
data da recepcao da candidatura e da informagé&o adicional

gue &ABP venha a solicitar e desde que a candidatura s2jaA ABP pode cobrar taxas por processar uma candidatyira a
completada a contento @8BP, esta deve conceder uma uma licengaAs taxas referidas no namero anterior rjao
aprovacao preliminar ou negar da candidatura e notificar devem ser reembolsadas se uma candidatura for negada,
por escrito o candidato sobre a sua decisao. se uma OIRD n&o comecar as suas actividades ou gessar
as suas operacdes ou se a licenca for revogada na

A deciséo para conceder uma aprovacao preliminar ousequéncia da aplicacaoAidigo 14.° da presente Instrucdo

negacdo da candidatura deve basear-se nos seguinteBublica.
critérios:
3. A ABP pode cobrar taxas pela emissédo e posse de

a. O plano empresarial estar baseado em pressupostokicenca.

razoaveis; e

Artigo 14.°

b. As qualificacbes, experiéncia e integridade dos seus Revogacédo de uma licenca e sua publicacdo

Administradores é\ccionistas Principais serem

uma

apropriadas ao plano empresarial Administradores 1. AABP pode revogar alicenca de uma OIRD nos seguihtes

corresponderem aos critérios estabelecidos nestacasos:
Instrucéo Publica;
a. A pedido da OIRD;

¢. No caso de OIRD que ja estejam a operar no momento o ) . ]

da candidatura, os resultados da avaliacgo realizadal- Na&sequéncia do incumprimento do disposto da prg

por auditor(es) independente(s) satisfizerexBB. te Instrucéo Publica; ou
- . e — Com base em uma ou mais das seguintes razdes
. A decis@o dABP para recusar uma licenga é final e definitiva
e deve incluir uma explicacdo das razdes pelas quais a
licenga foi recusada.
Se for concedida uma aprovacgéo preliminar de uma da candidatura;
candidatura, o candidato deve cumprir as seguintes
condi¢des antes da aprovacdo final p8R de concessao
de uma licenca para a OIRD comecar a desenvolver as

Ssen-

i. Alicenca ter sido obtida com base em informacgpes
falsas submetidas por ou relativas a organizgcao

ii. A OIRD ndo comecou as suas operac¢des dentijo do
prazo de cento e oitenta (180) dias apds a recepc¢éo

vidad f izad ) da licenca ou do periodo adicional que possa Yir a
actividades para que for autorizado a exercer: ser concedido pelsBP;
a. O pagamento pelos accionistas a OIRD dos seus jii. Uma outra OIRD, com um interesse significativojna
respectivos fundos no capital inicial comprovado pelo OIRD em causa ter visto a sua propria licemca

seu depdsito na conta de reserva da OIRPB#®R; revogada;

b. A contratacdo e accdes de formacso dos funcionarios V. Uma fusdo ou venda do todos ou de parte subgtan-

da OIRD; cial dos activos da OIRD;

O dono ou donos da OIRD decidirem dissolve
liquidar a OIRD ou se esta, enquanto tal, deixa
existir como uma entidade legal e operacionalmeg
independente;

c. Oarrendamento ou compra de equipamentos de opera-
¢bes e o estabelecimento de sistemas de operagoes,
incluindo de medicao e controlo de risco e sistemas e
controlos de auditoria interna; e

. vi. A OIRD, em qualquer momento, deixa de cumi
d. O arrendamento ou compra de instalagdes. comas suas responsabilidades ou se, na opini

ou
de
nte

rir
oda

ABP, a actividade da OIRD é conduzida de forma

10. Se uma OIRD néo consegui prazo de seis (6) meses, prejudicial aos seus depositantes;

cumprir as condi¢cBes especificadas no paragrafo anterior '

a aprovacao preliminar da candidatura a uma licenca €  Vii. A OIRD nao pagar a taxa de licenca anual.
revogada .

2. No caso de uma OIRD ped&BP que cancele a sua licenga,
_11. AABPdeve emitir uma aprovagao final da licenga da OIRD esta decide sobre o pedido efectuado no prazo de)
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( (30) dias uties depois de receber tal pedido e indicarésaactivos de uma OIRD exige uma autoriza¢éo prévia\, por
data em que se torna efectivo o cancelamento da licengscrito, daABP.
3. A decisdo d&ABP de cancelar ou ndo uma licenca é CAPITULO IV
comunicada por escrito para cada OIRD ou sua filial EXIGENCIAS PRUDENCIAIS
envolvidos e fundamentara a sua decisdo dando
simultaneamente informacao sobre o processo de deciséao. Artigo 17.°

Principios prudenciais gerais
4. A decisdo de cancelar uma licenca é publicada imediatamente
no Jornal da Republica e em um ou mais jornais de circulagéo As OIRD devem conduzir a sua gestdo e operacdes de
geral na regido onde os escritorios da OIRD estiverem acordo com procedimentos administrativos e contabilistjcos
situados. sdos, com as exigéncias desta Instrucdo Publica e dgmais
instrucdes ou directivas emitidas p&BP e que lhe sejam
5. Os procedimentos a seguir na sequéncia do cancelamentaplicaveis as OIRD.
da licenca, incluindo a notificacdo da OIRD e seu registo e

os poderes e deveres da instituicio sdo determinados pelaS OIRD devem manter Capital e recursos liquiqos
ABP adequados e assegurar que 0S seus activos gstéo

protegidos contra o risco de perda.

Artigo 15.°

. . 3. Nenhuma OIRD pode proceder a uma Distribuicdo de Qapi-
Licencas de OIRD existentes

tal se, na opinido d&BP, depois desta a OIRD fica com

. i menos que o capital minimo regulamentar
1. OsAdministradores de uma OIRD €éfimor-Leste na data q P g

na qual a presente Instrucdo Publica entra em vigor e que
desejem continuar a operar como OIRD no pais tém que

apresentar uma candidatura a uma licenca dentro de cento
e oitenta (180) dias Uties a contar da data da entradalem
vigor da presente Instrucéo Publica. '

Artigo 18.°
Exigéncias de Capital

As OIRD devem mantea todo o0 momento, a quantia
minima de Capital tal como definido pARP.

2. As pessoas referidas no paragrafo anterior e que Rag\s OIRD devem manter um réacio de solvabilidade minima
apresentem uma candidatura dentro do prazo indicado oude n&o inferior a vinte (20) por cento.
cuja candidatura tenha sido negada nos termadsrtigo
12.° da presente Instrucdo Publica devem cessar as fungddedas as instrucdes relativas a defini¢ao e calculo do Gapi-
de direccéo da OIRD ou melhorar os negécios destas, emfal Regulamentaro racio de solvabilidade minima e (a
cumprimento com as leis ou regulamentos aplicaveis alémponderacédo dos elementos do activo que se aplican) aos
da presente Instrucdo Publica, dentro de cento e oitentabancos aplicam-se igualmente as OIRD.
(180) dias Uties ap0s a data da entrada em vigor da presente
Instrucéo Puablica. Artigo 19.°

Exigéncias de liquidez

3. No prazo estabelecido p@BP através de instrugcéo ou
ordem a uma OIRD de que a sua organizacdb, As OIRD devem manter um valor de activos altamente
administracao, situacdo financeira ou operagdes ndo estadiquidos que representem, pelo menos, o valor mais falto
em conformidade, num ou varios aspectos materiais comentre vinte (20) por cento das responsabilidades totais ou
os requisitos estabelecidos na presente Instrucdo Publicdrinta (30) por cento das responsabilidades em depoégitos.
ou com qualquer outra instrucdo ou ordem emitida pela
ABP, a referida OIRD ou os seus donod&dministradores 2. Todas as instrucdes relativas a objectivos gerais, defini¢des,
devem actuar em conformidade com o disposto na presentgrincipios de administragéo de liquidez, activos altamgnte
Instrucéo Publica. liquidos, elaboragéo de relatorios e responsabilidades por

monitorar a conformacao com as normas existentes qlie se

4. A ABPtem autoridade para determinar o prazo dentro do aplica aos bancos também se aplicam as OIRD.
gual as OIRD tém para dar cumprimento ao disposto na

presente Instrucdo Publica. Artigo 20.°
Limites de exposicao e transac¢des com partes
5. A ABP deve manter um registo central para inspeccao relacionadas

publica. O registo referido no nimero anterior inclui, para
cada OIRD autorizada, 0 seu nome, os enderecos da dedéD maximo montante agregado de responsabilidades que
e das agéncias e coOpias actuais dos Estatutos, Regulamentma OIRD podera ter comprometido ou pendente parf ou

tos e os nomes dédgiministradores e accionistas. em beneficio de qualquer pessoa singular ou grup® de
pessoas relacionadas entre si € de um (1) por cento do seu
Artigo 16.° Capital Regulamentar
Fusbes

2. As OIRD nao devem fazer transacc¢des com ou em bengficio
\Para ter efeito legal, a fusdo, amalgamac&o ou venda de todogde uma pessoa que € relacionada com a OIRD.
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gue sdo relacionadas a OIRD as seguintes: devidos e a OIRD espere ser reembolsada dos res
a. QualqueAdministrador ou accionista da OIRD; calendério previsto no contrato original.
b. Qualquer pessoa que € relacionada coddministra- 7. Nenhuma OIRD concede crédito garantido pelas

dor ouAccionista Principal através de matrimonio, proprias acgoes.
consanguinidade até ao segundo grau, ou interesse

empresarial; CAPITULO V
RELATORIOS E REGISTOS
¢. Qualquer pessoa legal que tem um interesse significativo
numa pessoa juridica na qual a OIRD tem um interesse Artigo 23.°
significativo. Registos empresariais

4. O valor maximo agregado de créditos que sera permitidiobdas as OIRD devem preparar e manter na sua sede re
uma OIRD ter comprometido em beneficio dos seescritos contendo:
empregados é um (1) por cento do seu Capital Regulamentar

a. Os seus Estatutos e regulamentos e todas as alte

5. As transacgdes entre OIRD e os seus empregados offéctuadas aos mesmos ao longo do tempo;

qualquer pessoa com eles relacionadas devem 5€'Um registo dos seus accionistas, incluindo o nimer

conduzidas em te.rnilos e com condicdes con5|st'entes CO'}artes do capital social registados no nome de cada
os termos e condi¢bes que a OIRD oferece a clientes qu

néo sédo seus empregados. c. Actas das reunifes e resolu¢cdes do Conselhg
Administracao; e

Artigo 21.°
Restricdes de investimento d. Actas das reunides e resolucdes dos accionistas.
As OIRD séo proibidas de comprar bens iméveis ou partes em Artigo 24.°
outra companhia como investimento. Contas e Demonstracdes financeiras
Artigo 22.° 1. As OIRD devem mantea todo o momento, contas e reg
Classificacéo de Crédito e constituicdo de reservas tos e preparar demonstracgdes financeiras anuais adeq

que reflictam as suas operacdes e a situacdo finance

classificando cada Crédito em cada uma das categorias
como determinado no Quadro 1 desta Instrugéo Publica?de As demonstracdes financeiras anuais devem €
acordo com o nimero de dias em divida desde o Ultimo preparadas no prazo de trinta (30) dias Uties da da
pagamento efectuado. balanco de forma e detalhe conforme os referidos pag

de contabilidade a serem indicados por instrucdBi

calendério original de reembolso no contrato e ndo podem

e . , - . .
3. Paraefeitos do paragrafo anterior incluem-se como pessoapagamento de todo o capital, juros e taxas atratdos

ntes

capital, juros e taxas contratualizados de acordo cdm o

suas

gistos

racoes

p de
Um;

de

S_
uadas
ra de

1. A OIRD deve classificar mensalmente todos os Créditos, acordo com padrdes de contabilidade geralmente acgites.

star
a do
roes

2. Os Créditos devem ser classificados de acordo com ojquanto a preparagéo e apresentacao das contas da PIRD.

reserva para perda no Crédito de acordo com a percentagerflo ano financeiro.
correspondente a categoria de classificacdo, ou eliminando
o Crédito mas em ambos os casos contabilizandd@.a Todas as OIRD devem manter documentagéo aprop

ocorre. interessem as suas rela¢cdes empresariais com seus ¢

e outras pessoas de acordo com o gABR prescreva

4. Créditos classificados em categorias "sob supervisdo" aatravés de instrucao.
Perdas devem ser colocados em estado de ndo-acréscimo.

5. As contas, registos e demonstra¢@es financeiras de|

previamente aumentadas devem ser revertidas e os juros édividual quer numa base consolidada.
as taxas nao devem ser contabilizados como rendimento a
nao ser que sejam recebidos em dinheiro. Artigo 25.°
Auditoria
6. Um Crédito considerado como em "ndo-acréscimo"” sO sera

N
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ser reealonados. 3. Uma OIRD deve submetekBP demonstragdes financeiras
auditadas, juntamente com todos os relatério} e
3. No momento da classificagdo do Crédito, o prejuizo para orecomendacdes dokuditores e as respostas ¢a

valor de um Crédito deve ser reconhecido contabilizando aadministracéo, no prazo de trés (3) meses a contar dp fim

iada

declaragéo de rendimento no periodo no qual o prejuizosobre os créditos e qualquer outra informagdo gue

ientes

uma

5. Quando um crédito € colocado em estado de n&o-acréscimdIRD devem também refletir as operagGes e situgcéo
todos os juros ou taxas ndo cobradas que tenham siddinanceira das suas subsidiarias e agéncias quer numa base

restabelecido ao estado normal quando a OIRD recebér 0As contas de uma OIRD para cada ano financeiro dsvem
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2. Aauditoria deve ser realizada de acordo com procedimentodhes toda a colaboracdo que seja entendida necesséri

relativos as suas actividades financeiras, liquidez,NORMAS ANTI-BRANQUEAMENT O DE CAPITAIS

. Cada OIRD e cada uma de suas subsidiarias estéo sujeitas

. Nas inspecc¢des das OIRD e suas subsidigkiaPa seus 3. Nenhuma OIRD pode escondeonverter ou transferi

ser examinadas por uAuditor externo independente5. Cada OIRD e cada uma de suas subsidiarias deve a
aprovado pelABP. sem obstaculos a presenga dos examinadore3Rle/ou
osAuditores ou agentes designados por ela e deve pr¢

de auditoria geralmente aceites e de acordo com aso bom desempenho do seu trabalho. Ninguém pode t¢
instrucBes definidas pefBP. molestarintimidar ou influenciar um examinadorABP
ou osAuditores ou agentes por ela designados.
OAuditor externo independente deve:
6. Cada afiliado de uma OIRD e prestadores de serv
a. Ajudar na preparacgéo das demonstrac¢des financeiras;profissionais ou de operac¢des as OIRD deve fornec
ABP a informacao por esta solicitada dentro do que
b. Analisar o relatério anual e preparar um relatorio de considerado razoavel relativamente as operagdes da C
auditoria sobre se as demonstracdes financeirase relagcbes com as pessoas indicadas.
apresentam uma visdo completa e justa da situacao
financeira da OIRD; Artigo 27.°
Revelac&o de termos e condi¢Bes béasicas
c. Analisar a adequacao das préaticas e procedimentos
internos de auditoria e de controlo e fazer recomenda- Cada OIRD deve informar regularmente os seus clie
¢Oes para as corrigir se for caso disso; e sobre a natureza exacta da actividade desta e dos ter
condicdes associados com os depdésitos feitos e cré
d. Informar &ABP relativamente a qualquer OIRD ou suas recebidos por eles, de acordo com padrdes definidos
subsidiarias sobre: ABP.

Ceitar

star
h para
pntar

icos
er a
for

IRD

ntes
mos e
ditos
pela

i. Qualquer acto fraudulento praticado por qualqugr As OIRD devem exibir os principais termos e condi¢cdes

Administrador empregado ou agente. dos seus depdsitos e créditos num local com
visibilidade das suas instalac6es de modo a que os clig
ii. Qualquer irregularidade ou deficiéncia na adminis- efectivos ou potenciais, os possam ver com facilidad
tracao ou nas operacgfes da OIRD que possam vir ainformacao deve estar disponivel nas linguas usualm
resultar numa perda material para esta ou suasutilizadas pelos seus clientes.
subsidiarias.
3. As OIRD né&o devem cobrar taxas por fornecerem a-in
iii. Todos os assuntos referidos na carta de adminis-macao referida nos paragrafos anteriores.
tracao.
4. A ABPpode publicarou fazer publicagualquer informacad
Artigo 26.° sobre as OIRD que entenda ser necessaria para
Relatérios e inspecc¢éo completa informacao do publico.

Cada OIRD deve preparar e submet&B® relatorios CAPITULO VI

solvéncia e rentabilidade, bem como os das suas

subsidiérias, reflictam com preciséo a situacao financeira Artigo 28.°

da OIRD e de cada uma das suas subsidiarias quer nurRaevencao do uso criminoso de OIRD para propdsitos de
base individual quer numa base consolidada. branqueamento de capitais

Os relatérios referidas no paragrafo anterior devem %erTodas as OIRD devem fazer todos os esforgos razoa
preparados na forma, com o detalhe e a periodicidade quepara determinar e documentar a verdadeira identidade

hoa
ntes,

a2}

ente

for

uma

\veis
dos

vier a ser definida pelaABP. seus clientes e devem desenvolver e implementar

procedimentos e métodos eficazes para o0 assegurar

a inspeccdes por examinadoreA@#® ou porAuditores 2. As OIRD devem obter e manter copias dos documentg
ou outros agentes designados . identificacdo dos seus clientes.

Auditores ou agentes podem: dinheiro ou outro tipo de propriedade se souber qug

s de

tal

propriedade é derivada de actividade criminosa e qlie a

a. Examinar as contas, livros, documentos e outros registooperacao tem a finalidade de esconder ou disfarcar a or
da OIRD ou subsidiarias; e ilicita da propriedade ou ajudar qualquer pessoa envol
em tal actividade a evadir-se as consequéncias legal

b. Exigir, até ao limite do razoavel, quefasministradores, sua accao.

empregados e agentes da OIRD ou subsidiarias
disponibilizem informacdes sobre qualquer assundo As OIRD devem informar imediatament&BP de qualquer

gem
vida
s da

relativo a sua administracdo e operacoes. transaccdo suspeita. )
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CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 29.°

Revelagao de conflitos de interesse e obrigagdes fiduciarias a. Emitir uma adverténcia escrita;
1. UmAdministrador de uma OIRD que:

a. E parte de um contrato material ou de uma propostade programa de acc&o para remediar a situagao;
contrato material com a OIRD, ou

2. Arevelagdo exigida no nimero anterior deve ser feita pelo  infraccéo;
Administrador no momento em gque o contrato ou proposta

de contrato chegue ou deva razoavelmente chegar ace. Suspender temporariamente ou defuininistradores
conhecimento dadministrador

3. OsAdministradores e empregados das OIRD tém, para com
a OIRD que servem e os seus clientes, o dever de colocarem. Proibir umalccionista Principal de, directa ou indirectp-
os interesses desta e dos seus clientes acima dos seus mente, exercer o direito de voto associado a part
proprios interesses financeiros.

Artigo 30.°

1. As medidas e penalidades previstas para as infrac¢des
descritas nestértigo sdo determinadas, caso a caso, pela h. Cancelar a licenca da OIRD e designar um gestor pgara a

2. AABP pode tomar medidas ou impor penalidades descritas As medidas e penalidades previstas négigo ndo de-
no n.o 3 do presente artigo relativamente a uma OIRD sevem impedir a aplicagéo de outras penalidades civi$ ou
concluir que esta ou quaisquer dos Fedministradores criminais de acordo com a lei aplicavel.
ouAccionistas Principais é culpado de uma infrac¢éo que

a. Aviolacao de uma determinacgéo da presente Instrucéo

Publica ou de qualquer instrucdo emitida pd¥® e  Esta Instrugdo Pblica entra em vigor na data da sua publidacao.
aplicavel as OIRD;

b. Uma acgdo que resulte numa reducédo material Alsinado a Dili, aos 17 de Dezembro de 2010
solvabilidade da OIRD ou da sua capacidade para
cumprir as suas obrigacdes para com os depositantes;

c. A violac&o de qualquer condicdo, restricAo oMbrado deVasconselos
determinacdo de uma autorizacdo emitidad®BRpara Presidente
uma OIRD.

. L . )
3. Nasequéncia de uma determinacéo prevista no anteripr n.o
2, aABP pode tomar as seguintes acc¢des ou impor as
seguintes penalidades:

b. Concluir com o Conselho Aeministracdo um acord®
escrito de cumprimento obrigatorio em se prevejalum

c. Emitir ordens para que a OIRD cesse e desista de cometer

b. E umAdministrador de, ou tem um interesse material ou as infracgbes em causa e que tome as medidas
uma relagdo material com qualquer pessoa que tenha necessarias para as corrigir;
um contrato material ou uma proposta de contrato ma-
terial com a OIRD, deve revelar por escrito a OIRD a d. Impor multas & OIRD ou aos séubninistradores ou
natureza e extensdo do interesse ou relacdo material @  Accionistas Principais do valor de US$ 50 - 1.400
deve abster-se de votar em qualquer assunto (cinquenta - mil délares norte-americanos) por dla e
relacionado com esses interesses ou relagdes se eles por cada dia em que se verifique a infracgéo; deverf ser
se tornarem objecto de qualquer acgéo pelo Conselho  garantida a proporcionalidade das multas, garantindo
deAdministracéo da OIRD.

gue serao de montante semelhante para entidades com
activos totais comparaveis para 0 mesmo tipg de

das suas fungées numa OIRD e dar por finda a recgpcao
de remuneracgdes pagas pela OIRD;

(1]

do
capital que detém na OIRD;

g. Exigir a um accionista que se desfaca do total ol de

Infracces, penalidades e medidas correctivas parte dos seus direitos de propriedade, directo$ ou

indirectos, na OIRD; ou,

OIRD cujos poderes serdo determinados ABR

Artigo 31.°
Entrada em vigor

J
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QUADRO 1: Classificacdo de crédito e provisdes a constituir

Classificacéo do crédito Dias de atraso  Proviséo
Normal 0 2%
Sob supervisao 1-30 10%
Abaixo do normal 31-60 25%
Liguidacao duvidosa 61 -90 50%
Perda >90 100%
RESOLUCAO DO CONSELHO DE ADMINISTRACAO que as limitagbes das coberturas de seguros de terdeiros
N.°© 12/2010 gue sofram lesdes fisicas ou morte, resultantes de acidentes

de viacgdo sao justas e ndo discriminatdrias.
Relativa aAprovacgao da
2. Estabelecer as normas e condicbes que garantam a
INSTRUCAO PUBLICAN.°07/2010 manutencdo de um registo dmturas Motorizadas con
Relativo ao Seguro Obrigatério de Responsabilidade Civil Seguro de Responsabilidade Civil.
deVeiculos ContraTerceiros
3. Garantir a existéncia de valores de prémios acessiveis ao
O CONSELHO DEADMINISTRACAO publico em geral.

De acordo com: RESOLVE APROVAR A SEGUINTE:
INSTRUCAO PUBLICAN.°07/2010
1. Decreto-Lei N.°6/2003 de 14 de Fevereiro relativo ao Codigeferente ao Seguro Obrigatdrio de Responsabilidade Civi

da Estrada; deVeiculos ContraTerceiros
2. Artigo N.° 3 da Lei de Seguros N.° 6/2005 de 6 de Julho CAPITULO |
relativo aos Objectivos e Responsabilidadesudaridade TERMOS E DISPOSICOES GERAIS
Bancéria e de Pagamentos;
Artigo 1
3. Artigo N.° 6 da mesma lei que confe®BP poderes para Ambito

definir as condi¢cdes comuns das apdlices para os
requisitos de prémios e sinistros para efeitos da contratatdoA presente Instrucdo Publica aplica-se a todas as Gom-

de seguros obrigatorios. panhias de Seguros que subcrevem a contratacdo de
seguros de responsabilidade civil de veiculos coptra
Tomando em considerago que: terceiros em Timor-Leste.

1. As Companhias de Seguros Licenciadas sdo obrigada&s alTodos osVeiculos Motorizados, incluindo veiculos
conduzir a sua actividade incluindo o Seguro Obrigatdrio estrangeiros que entrem no territério da Republica
deVeiculos contrderceiros; Democratica de Timor-Leste, sdo sujeitos a presénte

Instrucao Publica.

2. O Seguro de Responsabilidade Civil € Obrigat6rio para
Veiculos Motorizados que se encontrem registados ou em Artigo 2
utilizac@o nogerritorios deTimor-Leste; Termos e definicbes

3. O objectivo principal de um Seguro de Responsabilidadesta Instrucdo Publica, e excepto se expresso em contfario,
Civil € pagar uma compensacao as vitimas com lesdes fis@atermos abaixo indicados teréo o seguinte significado:
ou morte, provocados pdreiculos Motorizados

conduzidos por terceiros. (a). "ABP" significa aAutoridade Bancaria e de Pagamenios
deTimor-Leste criada ao abrigo da Resolucdo BRET
Para efeitos de: 2001/30;

=

\1. Estabelecer determinadas normas e condi¢cdes que garaffiprftCondutorAutorizado” significa qualquer conduts
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autorizado peld@omador do Seguro a utilizar o veiculo todos osVeiculos Motorizados incluindo os vel'cu?
motorizado. motorizados registados com matricula estrangeira
entrem no territorio de Timor-Leste.
(c). "Companhia de Seguros" significa uma companhia que
desenvolva a actividade de seguros; 2. N&o obstante o disposto na alinea 1 acMe#culos
Motorizados sujeitos a outra legislacdo emanada
(d). "Evento de For¢a Maior" significa: Governo relativamente ao seu registo, licenca e oper
ficam excluidos do disposto desta Instru¢éo Publica.
i. um ciclone, tempestade, inundacgédo, tremor de terra,
deslizamento de terras e qualquer desastre natural3ouO Segurado ou o Condutdutorizado devem estar n
posse do cartdo de identificacdo de seguro quando util
ii. um acto de um inimigo publico, guerra, sabotagem, o Veiculo Motorizado e deve apresentar o referido ca|
bloqueio, revolug¢édo, motim, insurreicdo, levantamento quando solicitado por qualquer agente da policia
civil ou qualquer acc¢éo de violéncia ou ameaca. representante oficial dAutoridade Nacional d¢
Transportes.
(e)."Evento Segurado" qualquer ocorréncia que provoque
les@es fisicas @erceiros, derivados da utilizacdo de um. O Segurado deve informar a Seguradora de imediat
Veiculo Motorizado, incluindo pela sua exploséo, incéndio caso de venda ou de transferéncia de propriedad
e pecas que se soltem ou que caiam do veiculo. Veiculo Motorizado.

(f). "Parte Lesada" significa qualquer pessoa que nad.o Nao obstante o disposto na alinea antesi@pélice de
condutor do veiculo motorizado que sofra les@es originadosseguro deve fazer a cobertura do novo proprietario po
pela utilizacdo do mesmo e tenha direito a uma compensaca@eriodo maximo de 15 dias consecutivos apos a mud
ao abrigo da presente Instrucdo Publica; de proprietario, desde que 0 novo proprietario ndo ts

contratado uma nova apolice de seguro paveioulo

(9)."Prémio de Seguro" significa 0 montante a pagar pelo Motorizado.
tomador do seguro pela obrigacdo da Seguradora assumir
0 risco; 6. As Seguradoras devem notificaAatoridade Nacional

dos TransportesTerrestres sempre que tenhs

(h). Seguro Obrigatério de Responsabilidade Ciwleleulos conhecimento que o proprietario de deficulo Motorizado
ContraTerceiros aqui referido como "Seguro de Respon- tenha deixado de cumprir com as obriga¢fes exigidas
sabilidade Civil" significa qualquer seguro de responsabili- contrato de seguro, que assim perde a validade respe
dade contra lesBes fisicas ou morte derivados de ou
provocados pela utilizacdo de um veiculo motorizado por Nenhuma Seguradora pode recusar o pedido deum S
terceiros; de Responsabilidade Civil, ficando obrigada a concly

contrato em causa.

(i). "Segurado ou Parte Segurada" significaTomador do
Seguro coberto pelo Seguro de Responsabilidade CiviB. As Seguradoras devem nomear o seu agente nos dig

relevantes de Timor-Leste para facilitar a resolugéad

(j). "Seguradora" significa uma Companhia de Seguros sinistros.
autorizada pelaABP a contratar Seguros de
Responsabilidade Civil noBerritérios da Republica Artigo 4
Democrética de Timor-Leste; Ambito do Seguro de Responsabilidade Civil

(k). "Terceiros” significa todas as partes que nao o Segurafloa apglice de seguro deve cobrir qualquer reclamagio
ou o conjuge do Segurado, filhos, pais e familiares directos 5 terceiros para indemnizag&o por leses causadas
do Segurado, ou qualquer outra pessoa sob a superviségt”izagao de unveiculo Motorizado.

do Segurado, caso o Segurado seja uma pessoa juridica.

As lesdes provocadosTarceiros definidos no paragra
anterior devem cobrir morte, lesdes fisicas e diminu
fisica.

(). "Tomador do Seguro" significa a pessoa natural ou jurl'd%a
proprietaria legal da viatura motorizada.

(m). "Veiculos Motorizados" significa veiculos tal como defini-
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(0]

cao

do no Cddigo da Estrada. 3. O Seguro de Responsabilidade Civil deve ainda cobrir

responsabilidade lesGes causadas pelos segu
CAPITULO I acidentes:
REQUISIT OS FARA O SEGURO DE
RESPONSABILIDADE CIVIL (a).um reboque ligado ao veiculo motorizado incluin
enquanto se soltar déeiculo Motorizado quando e
Artigo 3 movimento;
Requisitos gerais
(b). objectos que caiam do veiculo motorizado ou do r¢
1. O Seguro de Responsabilidade Civil é obrigatorio para  que.

ntes

do
1

ebo-

J
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4 ~ 2 . ~ . . .
4. A seguradora ndo é responsavel por reclamac@es deriv8dag responsabilidade maxima total de uma Seguradora

de: relativamente a um s6 evento segurado onde estg¢jam
envolvidos mais do que um sinistrado ndo deve excedler:
(a). qualquer leséo do Segurado ou do condutor enquanto

estiverem a utilizar o veiculo motorizado; (a). USD 20,000 para uMeiculo Motorizado levandd
passageiros para aluguer e recompensa, incluindo
(b). passageiros neiculo Motorizado do Segurado resul- veiculos pesados de transportes de mercadorias;

tantes de uma utilizacdo d¢eiculo Motorizado
diferente daquela para a qual se encontre registado; (b).USD 6,000 para todos os restanMsiculos
Motorizados.
(c). pens ou propriedade derceiros transportados no
Veiculo Motorizado do Segurado; 4. Em caso de um Evento Segurado que envolva Weies
culos Motorizados, deve ser aplicado o montante tptal
(d).danos arerceiros resultantes de Eventos de Forca segurado para os veiculos envolvidos no mesmo Evgnto
Maior; Segurado.

(e). qualquer utilizac&o especial\deiculo Motorizado tal 5. Quando existem varios reclamantes e a indemnizacad total

como possa vir a ser determinado pelo Governo. exceder o montante total determinado na alinea 1 supr’l;:l, 0s
direitos dos reclamantes perante a Seguradora devein ser
Artigo 5 reduzidos proporcionalmente.

Data efectiva daApélice de Seguo
6. AABP pode, periodicamente, rever a cobertura de seguro
O contrato de Seguro de Responsabilidade Civil deve sedeterminada nesta Instrugéo Publica.
efectuado por um periodo minimo de um (1) ano, antes que
o Veiculo Motorizado seja utilizado e deve ser renovado CAPITULO Il
periodicamente pelo tempo em que o veiculo esteja em RECLAMACAO E RESOLUCAO DE SINISTROS
utilizago.
Artigo 8
A apélice de seguro entra em vigor na data especificada na Resolucao de sinistros
apolice e sempre que a Seguradora ou 0 agente tenham
recebido o pagamento do prémio de seguro. 1. OTomador do Seguro ou o Condukartorizado devem
notificar a Seguradora no prazo de 5 dias Uteis a contar da
Excepto se de outra forma estipulado, a apdlice de seguraata de ocorréncia de um evento.
permanece em vigor até 24 horas depois da préxima data
de pagamento do prémio de seguro. 2. Asreclamacdes devem ser apresentadasipedeiro le-
sado para efeitos de compensacao (ou o representante
Artigo 6 legal de unTerceiro em caso de morte deste), e ndo deve
Montante do prémio ser objecto de qualquer defesa pela Seguradora corjtra o
Tomador do Seguro tal como a invocacao de atras¢ na
O montante maximo de prémio para um contrato de Seguracomunica¢ao de acidente.
de Responsabilidade Civil é definido Aoexo 1 da
presente Instrugdo Publica. 3. Asreclamacdes de indemnizacao devem ser resolvidas no
prazo de 30 dias Uteis a contar da data de apresentagéo do

. As Seguradoras ndo devem aplicar taxas de Prémio demesmo utilizando para o efeito os formularios aprovaflos

Seguro superior a taxa estabelecida no paragrafo anteriorpela companhia de seguros, juntamente com toda a
documentacdo relevante incluindo, mas néo limitadp a
A ABP pode, periodicamente, alterar as taxas de prémioscorrespondéncias, reclamacgées, citacdes e notificacges.
noAnexo 1 por meio de comunicacao oficial no Jornal da
Republica. 4. A Seguradora que ndo resolva uma reclamacao valida no
prazo determinado no paragrafo anterior deve ser alvp de
Artigo 7 uma penalizacao equivalente a taxa de juro de 20% ag ano
Limitacdo da cobertura do capital de seguro calculada a partir da data em que a reclamacao tenhd sido
apresentada até a data de pagamento ou resolucdo da
A responsabilidade de uma Seguradora derivada de unreclamacéo, excepto se o referido atraso ocorrer com |usta
Evento Segurado ao abrigo desta Instrucdo Publica devecausa.
ser limitada ao montante obrigatério definido nesta
Instrugdo Publica & data em que o acidente tenha ocorrkilo. O(s) pagamento(s) de sinistros devem ser feitos pela
Seguradora e limitados ao montante da cobertura de se¢guro

. A responsabilidade civil de uma Seguradora para constante na apdlice de seguro ou pelo montante detg¢rmi-

indemnizacdo de qualquer reclamacabeeceiros hum nado ndArtigo 7 desta Instrucdo Publica, prevalecendp o
Evento Segurado é determinada com base na tabela n@ue for superior
Anexo 2 desta Instrucdo Publica.

J
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Artigo 9
Direito de regress

A Seguradora deve ter o direito de regresso corfioanador do Seguro e/ou condutor para recuperar a indemnizacao
terceiros numa das seguintes circunstancias:

(a). Caso o condutono momento do acidente, ndo estiver em posse de uma carta de conducéo valida de acor
requisitos determinados pelo Cadigo da Estrada.

(b). O condutgrno momento do acidente, seja considerado como incapaz de conduzir o veiculo em segurar
encontrar sob a influéncia de &lcool ou utilizagdo de drogas, de acordo com o Cdadigo da Estrada;

(c). Caso o Evento Segurado ocorra enquanto o veiculo esta a ser utilizado para outros efeitos que ndo aqueles
se encontra registado.

(d). Se tiverem decorrido 15 dias a contar da data de transferéncia de propriedade, a apdlice tiver expirado devig
pagamento do prémio, ou a apélice tenha terminado.

(f). Caso os danos sejam resultantes de um acidente provocado por um veiculo roubado ou usurpado.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 10
Entrada em vigor

A Instrucdo Publica entra em vigor a partir da data da sua publicacéo.

Assinada em Dili, aos 17 dias de Dezembro de 2010

Abrado deVasconselos
Presidente
Anexo 1: INSTRUCAO PUBLICA N.°07/2010
MONTANTES MAXIMOS DE INDEMNIZACOES POR SINISTRO
1.  Morte $2,000.00
2. Perda total de visao num olho $1,000.00
3. Perda total de visao nos dois olhos $2,000.00

4. Perda por amputacao fisica no ou acima do pulso ou
tornozelo

(a). As duas maos $2,000.00
(b). Uma méao $1,000.00
(c). Os dois pés $2,000.00
(d). Um pé $1,000.00
(e). Uma mao e um pé $2,000.00
5. Perda total e permanente de visao num olho juntamente $2,000.00

com perda total por corte de uma méao (no ou acima do
pulso) ou um pé (no ou acima do tornozelo)

6. Outros danos nao materiais (imateriais) até o valor de $ 250.00

paga a

jo com os

ca por se

bara 0s qual

o afaltade

(e). Seficar provado, tal como atestado pela policia, que o Evento Segurado foi intencionalmente provocado pelp condutor

\- J
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Anexo 2: INSTRUCAO PUBLICAN.©07/2010
TAXA MAXIMA ANUAL DE PREMIO PARA
SEGUROS DE RESPONSABILIDADE CIVIL
Ne Categorias de Veiculo Motorizado Taxas de
Prémio
(anual)
1. | Motos| Usb 25
2. | Veiculos de passageiros Usb 50
4, | Taxis uUsb 50
5. | Autocarros/Minibuses/mikrolets Usbh 50
7. | Veiculos ligeiros comerciais (com capacidadeatga autorizada até Usb 75
2,000 ko)
8. | Veiculos pesados (com capacidade de cargdzadarde 2,000 kg ou USD 125
superipr)
9. | Transportadores de combustivel, independentendencapacidade de USD 125
carga
10. | Reboques Usb 75
. J
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